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See the notice on TED website 390829-2022 - Gara
Austria-Vienna: Lavori di protezione da fulmini
OJ S 137/2022 19/07/2022
Bando di gara
Lavori

Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE

Sezione I: Amministrazione aggiudicatrice

Denominazione e indirizzi
Denominazione ufficiale: Stadt Wien - Wiener Wohnen
Indirizzo postale: Rosa-Fischer-Gasse 2
Città: Wien
Codice NUTS: AT130 Wien
Codice postale: 1030
Paese: Austria
Persona di contatto: Dezernat Vergabewesen
E-mail: auftragswesen@wrw.wien.gv.at
Tel.: +43 5757575

:Indirizzi Internet
Indirizzo principale: www.wienerwohnen.at

Comunicazione
I documenti di gara sono disponibili per un accesso gratuito, illimitato e diretto presso: 
https://www.wien.gv.at/Vergabeportal/Detail/131607
Ulteriori informazioni sono disponibili presso l'indirizzo sopraindicato
Le offerte o le domande di partecipazione vanno inviate in versione elettronica: https://www.
wien.gv.at/Vergabeportal/Detail/131607
Le offerte o le domande di partecipazione vanno inviate all'indirizzo sopraindicato

Tipo di amministrazione aggiudicatrice
Autorità regionale o locale

Principali settori di attività
Edilizia abitativa e strutture per le collettività

Sezione II: Oggetto

Entità dell'appalto 

Denominazione
13., Am Rosenberg 1

Codice CPV principale
45312310 Lavori di protezione da fulmini

Tipo di appalto
Lavori

Breve descrizione

https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/390829-2022
mailto:auftragswesen@wrw.wien.gv.at?subject=TED
http://www.wienerwohnen.at
https://www.wien.gv.at/Vergabeportal/Detail/131607
https://www.wien.gv.at/Vergabeportal/Detail/131607
https://www.wien.gv.at/Vergabeportal/Detail/131607
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Blitzschutzarbeiten

Valore totale stimato

Informazioni relative ai lotti
Questo appalto è suddiviso in lotti: no

Descrizione

Luogo di esecuzione
Codice NUTS: AT130 Wien
Luogo principale di esecuzione: Wien

Descrizione dell'appalto
36 Stk Tiefenerder-Kombination V4A D20 5500, 320 m Erder V4A D10 in Künette, 1.100 m 
Fangleitung Schrägdach D8 Alu, 56 Stk Fangstange V4A über 1500 bis 2000, 460 Stk 
Einbindung Blitzschutz, 680 m Ableitung auf Putz D8 Alu, 700 m Ringleitung Schrägdach D8 
Alu, 790 m Ringleitung Sockel UP D8 V4A, 15 PA Montagepläne in DWG

Criteri di aggiudicazione
I criteri indicati di seguito
Criterio di qualità - Nome: Verlängerung der Gewährleistungsfrist / Ponderazione: 5%
Prezzo - Ponderazione: 95%

Valore stimato

Durata del contratto d'appalto, dell'accordo quadro o del sistema dinamico di 
acquisizione
Durata in mesi: 13
Il contratto d'appalto è oggetto di rinnovo: no

Informazioni sulle varianti
Sono autorizzate varianti: no

Informazioni relative alle opzioni
Opzioni: no

Informazioni relative ai fondi dell'Unione europea
L'appalto è connesso ad un progetto e/o programma finanziato da fondi dell'Unione europea: 
no

Informazioni complementari

Sezione III: Informazioni di carattere giuridico, economico, finanziario e tecnico

Condizioni di partecipazione

Abilitazione all’esercizio dell’attività professionale, inclusi i requisiti relativi 
all'iscrizione nell'albo professionale o nel registro commerciale
Elenco e breve descrizione delle condizioni: 
Auf das allfällige Erfordernis einer behördlichen Entscheidung für die Zulässigkeit der 
Ausübung einer Tätigkeit in Österreich sowie auf die Verpflichtung gemäß §§ 21 bzw. 194 
Abs. 1 des Bundesvergabegesetzes 2018 wird ausdrücklich hingewiesen. §§ 21 bzw. 194 
Abs. 1 des Bundesvergabegesetzes 2018 verpflichtet Bewerber oder Bieter, die im Gebiet 
einer anderen Vertragspartei des EWR-Abkommens oder in der Schweizerischen 
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Eidgenossenschaft (Schweiz) ansässig sind und die für die Ausübung einer Tätigkeit in 
Österreich eine behördliche Entscheidung betreffend ihrer Berufsqualifikation einholen 
müssen, ein darauf gerichtetes Verfahren möglichst umgehend, jedenfalls aber vor Ablauf der 
Angebotsfrist einzuleiten. Für reglementierte Gewerbe (§ 94 der Gewerbeordnung 1994) wird 
diesbezüglich auf die §§ 373a und 373b der Gewerbeordnung 1994 hingewiesen.

Capacità economica e finanziaria
Criteri di selezione indicati nei documenti di gara

Capacità professionale e tecnica
Criteri di selezione indicati nei documenti di gara

Condizioni relative al contratto d'appalto

Condizioni di esecuzione del contratto d'appalto
Bietergemeinschaften haben im Auftragsfall Arbeitsgemeinschaften zu bilden, die solidarisch 
haften (§ 891 ABGB)

Sezione IV: Procedura

Descrizione

Tipo di procedura
Procedura aperta

Informazioni su un accordo quadro o un sistema dinamico di acquisizione

Informazioni relative all'accordo sugli appalti pubblici (AAP)
L'appalto è disciplinato dall'accordo sugli appalti pubblici: sì

Informazioni di carattere amministrativo

Termine per il ricevimento delle offerte o delle domande di partecipazione
Data: 16/08/2022 09:00Ora locale: 

Data stimata di spedizione ai candidati prescelti degli inviti a presentare offerte o a 
partecipare

Lingue utilizzabili per la presentazione delle offerte o delle domande di partecipazione
Tedesco

Periodo minimo durante il quale l'offerente è vincolato alla propria offerta
Durata in mesi: 5 (dal termine ultimo per il ricevimento delle offerte)

Modalità di apertura delle offerte
Data: 16/08/2022 09:30Ora locale: 
Luogo: 
Informazioni relative alle persone ammesse e alla procedura di apertura: Die Angebotsöffnung 
erfolgt kommissionell nach Ablauf der Angebotsfrist unter Ausschluss der Bieter*innen.

Sezione VI: Altre informazioni

Informazioni relative alla rinnovabilità
Si tratta di un appalto rinnovabile: no
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VI.2. Informazioni relative ai flussi di lavoro elettronici
Si farà ricorso all’ordinazione elettronica
Sarà accettata la fatturazione elettronica
Sarà utilizzato il pagamento elettronico

Informazioni complementari

Procedure di ricorso

Organismo responsabile delle procedure di ricorso
Denominazione ufficiale: Verwaltungsgericht Wien
Indirizzo postale: Muthgasse 62
Città: Wien
Codice postale: 1190
Paese: Austria
E-mail: post@vgw.wien.gv.at
Tel.: +43 1400038500
Fax: +43 140009938529
Indirizzo Internet: https://www.verwaltungsgericht.wien.gv.at

Organismo responsabile delle procedure di mediazione
Denominazione ufficiale: Wiener Schlichtungsstelle für Vergabeangelegenheiten
Indirizzo postale: Wipplingerstraße 6-8
Città: Wien
Codice postale: 1010
Paese: Austria
E-mail: post@ma63.wien.gv.at
Tel.: +43 1400097117
Indirizzo Internet: www.wien.gv.at/wirtschaft/auftraggeber-stadt/schlichtungsstelle

Procedure di ricorso
Informazioni dettagliate sui termini di presentazione dei ricorsi: 

Servizio presso il quale sono disponibili informazioni sulle procedure di ricorso
Denominazione ufficiale: Verwaltungsgericht Wien
Indirizzo postale: Muthgasse 62
Città: Wien
Codice postale: 1190
Paese: Austria
E-mail: post@vgw.wien.gv.at
Tel.: +43 1400038500
Indirizzo Internet: www.verwaltungsgericht.wien.gv.at

Data di spedizione del presente avviso
14/07/2022

mailto:post@vgw.wien.gv.at?subject=TED
https://www.verwaltungsgericht.wien.gv.at
mailto:post@ma63.wien.gv.at?subject=TED
http://www.wien.gv.at/wirtschaft/auftraggeber-stadt/schlichtungsstelle
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http://www.verwaltungsgericht.wien.gv.at

